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Buch
Auf der Suche nach einem gesunkenen russischen Atom-U-Boot machen
Major Dirk Pitt von der amerikanischen Meeresbehérde NUMA und seine
Mannschaft vor der Kiiste Gronlands eine sensationelle Entdeckung: ein im
Eis eingeschlossenes byzantinisches Handelsschiff. Alle Papiere weisen dar-
aufhin, daB sich im Bauch des alten Schiffes die wertvollsten Stiicke der verlo-
ren geglaubten Bibliothek von Alexandria befinden. Diese Bibliothek — sie galt
in der Antike als eines der sieben Weltwunder — enthielt nicht nur bedeutende
literarische und kulturgeschichtliche Werke, sondern auch Landkarten von un-
schitzbarem Wert, verzeichnen sie doch die Lage vergessener Erdolfelder,
Gold- und Edelsteinminen. Major Pitt weif§ eines ganz genau: Die Kenntnis
dieser Fundstitten konnte das weltpolitische Machtgefiige aus den Angeln
heben, wenn sie in die falschen Hénde geriete. Doch noch bevor er alle Vor-
kehrungen treffen kann, beginnt bereits ein gnadenloser Kampf —zu Wasser,

zu Lande und in der Luft —, der alles Leben auf der Erde zerstéren kann...
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Im Andenken an

ROBERT ESBENSON

einen besseren Freund gibt es nicht






Die Bibliothek von Alexandria gab es tatsiachlich. Wenn sie
von Kriegen und religiosen Eiferern unberiihrt geblieben wire,
hitte sie uns nicht nur Wissen iiber das agyptische, das griechi-
sche und das romische Reich vermittelt, sondern auch tber die
wenig bekannten Zivilisationen, die, weit entfernt von den
Kiisten des Mittelmeeres, blithten und schliellich versanken.

Im Jahre 391 n. Chr. befahl der christliche Kaiser Theodo-
sius, alle Biicher und Kunstwerke, die auch nur im entfernte-
sten heidnische Themen oder Motive zum Inhalt hatten, zu
verbrennen und zu zerstéren. Darunter befanden sich auch die
Werke der unsterblichen griechischen Philosophen.

Man nimmt an, daB ein groBer Teil der Sammlung im
geheimen gerettet und versteckt worden ist. Was aus der Biblio-
thek wurde oder wo dieses Versteck liegt, ist auch sechzehn
Jahrhunderte danach noch ein Ritsel.






Prolog

DIE BEWAHRER






15. Juli 391 n.Chr.
In einem unbekannten Land

Ein kleines, flackerndes Licht tanzte zitternd durch das Dunkel
des Zugangsschachts. Ein Mann in einer Wolltunika, die seine
Knie bedeckte, blieb stehen und hob das Ollimpchen iiber
seinen Kopf. Der schwache Schein beleuchtete eine menschli-
che Gestalt in einem mit Gold und Kristall verzierten Sarg und
warf dabei einen grotesken, bebenden Schatten an die glattpo-
lierte Wand im Hintergrund. Der Mann in der Tunika starrte
einen Augenblick in die leblosen Augen, dann lief8 er die Lampe
sinken und wandte sich ab.

Er musterte priifend die Umrisse der zahllosen Kisten, die
vollkommen unbertihrt dastanden und sich in den dunklen
Tiefen der Hohle bis in die Unendlichkeit fortzusetzen schie-
nen.

Junius Venator ging weiter. Seine Sandalen, die mit langen
Schniiren festgehalten wurden, verursachten auf dem unebe-
nen Boden so gut wie kein Gerausch. Nach und nach weitete
sich der Tunnel und miindete in einer geraumigen Galerie. Die
sanft geschwungene Decke wolbte sich in beinahe zehn Metern
Hohe tiber ihm und wurde durch eine Anzahl Stiitzbogen und
Saulen unterteilt.

In den Sandstein gemeifelte Rinnen verliefen vertikal an
den Winden, so daf sich das Sickerwasser in den tiefen Drina-
gebassins sammeln konnte. Die Wande waren von Hohlriu-
men tbersit, die mit Tausenden von seltsam anmutenden,
runden Bronzebehaltern gefiillt waren.

Wenn man von den riesigen holzernen Sargen absah, die im
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Zentrum der kiinstlichen Hohle standen, hitte man diesen
furchteinfl6flenden Ort mit den Katakomben von Rom ver-
wechseln konnen.

Venator warf einen priifenden Blick auf die Kupferplattchen
an den Kisten und verglich die Zahlen darauf mit denen auf
der Schriftrolle, die er auf einem kleinen Tisch ausgebreitet
hatte. Die Luft war trocken und schwer. Schweif8 durchdrang
allmahlich die Staubschicht, die seine Haut bedeckte. Zwei
Stunden spiter, als er sich vergewissert hatte, daf} alles katalo-
gisiert und in bester Ordnung war, rollte er das Pergament
zusammen und verstaute es in einem Beutel, der an seiner
Hiifte hing.

Er warf noch einen letzten, traurigen Blick auf die Kunst-
werke in der Galerie und stief8 einen Seufzer des Bedauerns
aus. Er wuBlte genau, daf} er sie niemals wieder sehen oder
berithren wiirde. Erschopft drehte er sich um, streckte den
Arm mit der kleinen Lampe aus und verlieff den Tunnel ebenso,
wie er gekommen war.

Venator war kein junger Mann mehr; er ging auf sein
siebenundfiinfzigstes Lebensjahr zu, und damals war das ein
greises Alter. Das graue, tiefgefurchte Gesicht, die eingefalle-
nen Wangen, miide schlurfende Schritte spiegelten die Mattig-
keit eines Menschen wider, dem nicht mehr viel am Leben lag.
Die ungeheure Aufgabe war erfolgreich zu Ende gefiihrt, die
schwere Last von seinen gebeugten Schultern genommen wor-
den. Jetzt multe er nur noch die weite Reise nach Rom
tiberstehen.

Er wihlte den ganz auf der linken Seite gelegenen Zugang
und ging auf den fahlen Schimmer des Tageslichts zu. Der
Eingangsschacht war in einer kleinen Grotte von Hand ausge-
hoben worden und mafl zweieinhalb Meter im Durchmesser
— gerade so breit, daf} die groften Holzkisten hindurchgezogen
werden konnten.

Plotzlich brach sich das Echo eines fernen Schreies, der von
draufen hereindrang, im Schacht. Besorgt runzelte Venator
die Stirn und lief schneller. Aus alter Gewohnheit kniff er die
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Augen zum Schutz gegen die blendende Helle der Sonne zu-
sammen, als er ins Tageslicht trat. Er zogerte und warf einen
priifenden Blick auf das Lager, das nicht weit entfernt auf der
sanft abfallenden Ebene lag. Eine Gruppe romischer Legionare
umringte einige Barbarenfrauen. Ein junges Madchen schrie
erneut auf und versuchte den Soldaten zu entkommen. Es
gelang ihm beinahe, den Kreis zu durchbrechen, doch einer
der Manner hielt es an ihrem langen, wehenden schwarzen
Haar fest. Er rif es zuriick, es stolperte .und brach auf dem
grobkornigen Sand in die Knie.

In diesem Augenblick entdeckte ein riesiger, muskulser
Kerl Venator und kam herbei. Der Mann war ein Kolof3, der
jeden anderen im Lager um Haupteslinge tiberragte; mit aus-
ladenden Schultern und Armen wie Eichenstimme. Seine
Hande reichten beinahe bis zu den Knien.

Latinius Macer, ein Gallier, war der Oberaufseher der Skla-
ven. Er hob griflend die Hand. Seine Stimme klang tiberra-
schend hoch.

»Ist alles bereit?« erkundigte er sich.

Venator nickte. »Die Bestandsaufnahme ist beendet. Du
kannst den Zugang versiegeln. «

»Der Befehl wird sofort ausgefiihrt. «

»Was ist das fiir eine Unruhe im Lager?«

Macers schwarze, kalte Augen blickten zu den Soldaten
hiniiber, und er spuckte auf den Boden. »Die ddmlichen Legio-
nire sind unruhig geworden und haben fiinf Lequas nérdlich
von hier ein Dorf tiberfallen und mindestens vierzig Barbaren
getotet. Das Massaker war vollkommen tberflissig. Sie haben
weder Gold noch Beute, die auch nur Mulikacke wert gewesen
wire, mitgebracht. Mit ein paar hafllichen Weibern sind sie
zurtickgekehrt, um die jetzt gespielt wird. Das war’s eigent-
lich.«

Venators Gesichtsziige spannten sich. »Gab es Uberle-
bende?«

»Es heifit, dafl zwei Minner ins Unterholz entkommen
sind. «



»Die werden die tbrigen Dorfer warnen. Ich befiirchte,
Severus hat in ein Hornissennest gestochen. «

»Severus!« stie Macer hervor und spuckte noch einmal
veréchtlich. »Dieser verdammte Zenturio und seine Bande tun
nichts weiter als schlafen und unsere Weinvorrite leersaufen.
Wir haben uns nur Schwierigkeiten aufgehalst, indem wir
diese Faulpelze mitgenommen haben. «

»Sie wurden angeheuert, damit sie uns beschiitzen«, erin-
nerte ihn Venator.

»Wovor denn?« wollte Macer wissen. »Vor primitiven Einge-
borenen, die sich von Insekten und Reptilien ernahren?«

»Trommle die Sklaven zusammen und und versiegle umge-
hend den Tunnel, aber griindlich. Die Barbaren diirfen keine
Moglichkeit haben, sich durchzugraben, wenn wir die Gegend
verlassen haben. «

»Keine Sorge. Soweit ich gesehen habe, hat in diesem ver-
dammten Land noch keiner die Kunst des Schmiedens erlernt. «
Macer hielt inne und wies zu dem massiven Hiigel aus ausge-
schachtetem Erdreich, der sich iiber dem Stolleneingang erhob
und beingstigend diirftig von einem riesigen Holzgeriist an
Ort und Stelle gehalten wurde. »Wenn das erst einmal herun-
tergekracht ist, brauchst du dir wegen der wertvollen Altertii-
mer keinerlei Gedanken mehr zu machen. Da kommt ein
Barbar niemals dran. Jedenfalls nicht, wenn er zum Schaufeln
auf seine blolen Hénde angewiesen ist.«

Zufrieden entliefl Venator den Aufseher und lief zum Zelt
von Domitius Severus. Er kam an den Insignien der Militdrab-
teilung vorbei, einem silbernen Symbol, das Taurus, den Bul-
len, auf der Spitze einer Lanze darstellte. Den Wachposten,
der versuchte, ihm den Zugang zu verwehren, schob er kurzer-
hand beiseite.

Er traf den Centurio auf einem Zeltstuhl sitzend an, wie er
nachdenklich eine ungewaschene Barbarenfrau betrachtete,
die, in Hockstellung, seltsam gutturale Laute von sich gab. Sie
war noch jung, nicht alter als vierzehn. Severus trug eine kurze
rote Tunika, die iiber der linken Schulter zusammengerafft
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war. Die bloflen kraftigen Oberarme zierten zwei Bronzereifen.
Es waren die muskulosen Arme eines Soldaten — dazu ausgebil-
det, Schwert und Schild zu fiihren. Bei Venators plotzlichem
Auftauchen machte sich Severus gar nicht die Miihe aufzuse-
hen.

»So verbringst du also deine Zeit, Domitius?« schnappte
Venator. In seiner Stimme schwang eiskalter Sarkasmus mit.
»Du schmihst den Willen Gottes durch die Vergewaltigung
eines Heidenkindes?«

Langsam wandte Severus seine harten grauen Augen Vena-
tor zu. »Der Tag ist zu heifl fiir dein christliches Gewasch.
Mein Gott ist toleranter als der deine.«

»Richtig, aber du betest einen Gotzen an.«

»Dartiber laflt sich kaum streiten. Keiner von uns beiden
hat seinen Gott je zu Gesicht bekommen. Wie soll man beur-
teilen, wer recht hat?«

»Christus war der Sohn des einzigen, wahren Gottes. «

Severus warf Venator einen wiitenden Blick zu. »Was willst
du hier? Sag mir, was du zu sagen hast, und dann geh. «

»Damit du dich an dieser armen Heidin vergehen kannst?«

Severus antwortete nicht. Er stand auf, packte das jam-
mernde Madchen am Arm und schleuderte es grob auf seine
Pritsche.

»Hast du Lust, mir dabei Gesellschaft zu leisten, Junius? Du
darfst den Anfang machen. «

Venator starrte den Centurio an. Ein Angstschauer tberlief
ihn. Von einem romischen Centurio, der eine Kohorte befeh-
ligte, wurde erwartet, daf3 er iiber eine unerbittliche Personlich-
keit verfiigte. Dieser Mann aber war ein Wilder.

»Unsere Aufgabe hier ist beendet«, stellte Venator fest.
»Macer und die Sklaven bereiten die Versiegelung der Hohle
vor. Wir kdnnen das Lager abbrechen und zu den Schiffen
zuriickkehren. «

»Morgen sind elf Monate vergangen, seit wir Agypten ver-
lassen haben. Ein Tag mehr, um die ortlichen Freuden zu
genieflen, sollte da keine Rolle spielen. «
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»Wir sind nicht gekommen, um zu plindern. Auflerdem
werden die Barbaren auf Rache sinnen. Wir sind nur wenige,
die gegen viele stehen.«

»Ich halte mit meinen Legionéren jeder Horde von Barbaren
stand, mag sie noch so grof} sein.«

»Deine Manner sind lingst verweichlicht. «

»Aber sie haben nicht vergessen, wie man kdmpft«, wider-
sprach Severus mit zuversichtlichem Lacheln.

»Und du meinst, sie werden fiir die Ehre Roms sterben?«

»Warum sollten sie das? Warum sollte tiberhaupt einer von
uns sterben? Die ruhmreichen Jahre des Imperiums sind ge-
kommen und vergangen. Unsere einstmals so strahlende Stadt
am Tiber ist zum Elendsviertel verkommen. In unseren Adern
fliet nur noch wenig romisches Blut. Die meisten meiner
Manner stammen aus den Provinzen. Ich bin Spanier, und du
bist Grieche, Junius. Wer kann in diesen Tagen des Chaos
einem Kaiser gegeniiber, der weit im Osten in einer Stadt
herrscht, die keiner von uns jemals gesehen hat, auch nur eine
Unze Treue empfinden? Nein, Junius, meine Soldaten kimpfen
nur, weil es ihr Beruf ist, weil sie dafiir bezahlt werden. «

»Es wire moglich, daf8 die Barbaren sie dazu zwingen. «

»Wir werden uns um dieses Pack kiimmern, wenn die Zeit
gekommen ist.«

»Es wire besser, einen Zusammenstof3 zu vermeiden. Laf3
uns noch vor Einbruch der Dunkelheit in See stechen. «

Venator wurde von einem lauten Rumpeln unterbrochen,
das den Boden erzittern lie. Er eilte aus dem Zelt und blickte
zum steilen Wall hintiber.

Die Sklaven hatten die Stiitzen unter dem Geriist, das den
Erdwall vor der Grotte zuriickgehalten hatte, weggezogen und
dadurch eine donnernde Lawine ausgelost, die tiber die Hohlen-
offnung hinwegfegte und sie unter Tonnen massiver Felsbrok-
ken begrub. Eine grofle Staubwolke tiirmte sich auf und fiillte
die Schlucht. Hochrufe der Sklaven und Legionare folgten dem
donnernden Echo.

»Es ist vollbracht«, murmelte Venator. Seine Stimme klang
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ernst, sein Gesicht wirkte erschopft. »Das Wissen der Vergan-
genheit ist in Sicherheit. «

Severus kam heran und blieb neben ihm stehen. »Ein Jam-
mer, daf8 man das nicht auch von uns sagen kann.«

Venator drehte sich um. »Wenn Gott uns eine ruhige Heim-
fahrt schenkt, was haben wir dann zu fiirchten?«

»Folter und Exekutiong, stellte Severus mit ausdrucksloser
Stimme fest. »Wir haben uns dem Kaiser entgegengestellt.
Theodosius vergibt nicht leichten Herzens. Es wird im ganzen
Imperium keinen Ort fiir uns geben, an dem wir uns verstecken
konnen. Es wire besser, wir wiirden in der Fremde Zuflucht
suchen. «

»Meine Frau und meine Tochter . .. ich sollte sie im Land-
haus unserer Familie in Antiochia treffen. «

»Die Agenten des Kaisers haben sie wahrscheinlich mittler-
weile gefafit. Entweder sie sind tot oder in der Sklaverei gelan-
det.«

Unglaubig schiittelte Venator den Kopf. »Ich habe méchtige
Freunde, die sie bis zu meiner Riickkehr beschiitzen werden. «

»Freunde konnen bedroht oder gekauft werden. «

Venators Augen blitzten trotzig auf. »Fur das, was wir
erreicht haben, ist kein Opfer zu grof8. Alles wire umsonst
gewesen, wenn wir nicht mit den Aufzeichnungen und einer
Karte unserer Reise nach Hause zuriickkehren wiirden. «

Severus wollte gerade etwas erwidern, als er den Hauptmann
Artorius Noricus erblickte, der den leichten Abhang herauf auf
das Zelt zugelaufen kam. Das dunkelhdutige Gesicht des jun-
gen Legionirs glanzte in der Mittagshitze. Aufgeregt deutete
er zum Kamm der niedrigen Bergriicken hiniiber.

Venator hob die Hand, um seine Augen gegen die Sonne
abzuschirmen, und sah in die Richtung. Sein Mund prefite
sich zu einem schmalen Strich zusammen.

»Die Barbaren, Severus. Sie sind gekommen, um uns den
Uberfall auf das Dorf heimzuzahlen. «

Die Berge sahen aus, als wimmelten sie von Ameisen. Mehr
als tausend Barbaren, Minner und Frauen, starrten auf die
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Eindringlinge herab, die in ihr Land eingefallen waren. Sie
waren mit Pfeil und Bogen, Lederschilden und Speeren mit
Obsidianspitzen bewaffnet. Einige hielten Steinkeulen in der
Hand, die an kurzen, hélzernen Griffen befestigt waren. Die
Miénner trugen nur Lendenschurze.

In eisigem Schweigen verharrten sie auf den Hiigeln, wild
und bedrohlich wie ein aufziehender Sturm.

»Eine weitere Gruppe Barbaren hat sich zwischen uns und
unseren Schiffen versammelt!« rief Noricus.

Venator drehte sich mit aschfahlem Gesicht um. »Das ist
nun das Ergebnis deiner Dummbeit, Severus.« Seine Stimme
klang schrill vor Wut. »Du hast uns alle in Gefahr gebracht.«
Dann sank er auf die Knie und fing an zu beten.

»Deine Frommelei wird die Barbaren nicht in Schafe verwan-
deln, Alter«, bemerkte Severus sarkastisch. »Nur das Schwert
kann hier Abhilfe schaffen.« Er drehte sich um, falte Noricus
am Arm und gab seine Kommandos. »Befehle dem Bucinator,
zur Schlacht zu blasen. Weise Latinius Macer an, die Sklaven
zu bewaffnen. Formiere die Ménner zum Schlachtkarree. In
dieser Formation marschieren wir zum Fluf. «

Noricus salutierte und lief dann zum Mittelpunkt des Lagers.

Die Fu8soldaten bildeten unverziiglich ein im Innern offenes
Viereck. Die syrischen Bogenschiitzen gingen an den Flanken,
zwischen den bewaffneten Sklaven an der Auflenseite, in Stel-
lung, wihrend die Rémer Spitze und Schluf8 der Kolonne
bildeten. Im Zentrum befanden sich Venator, sein kleiner Stab
agyptischer und griechischer Diener und eine drei Mann starke
Sanitatsabteilung.

Statt schnell zum Angriff vorzuriicken, nahmen sich die
Barbaren Zeit und kesselten die Kolonne langsam ein. Zunichst
versuchten sie, die Soldaten aus den dicht geschlossenen Rei-
hen zu locken, indem ein paar Manner vorgeschickt wurden,
die seltsame Worte schrien und bedrohlich gestikulierten. Doch
die kleine Gruppe des Feindes geriet nicht in Panik und wurde
nicht in die Flucht geschlagen, wie die Barbaren das gehofft
hatten.
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Centurio Severus war viel zu erfahren, als dal er Furcht
empfand. Er trat vor die Linie, die seine Méanner bildeten, und
begutachtete das Terrain, in dem es von Barbaren nur so
wimmelte.

Verachtlich winkte er ihnen zu. Dies war nicht das erste
Mal, da8 er einer iiberwiltigenden Ubermacht gegeniiber-
stand. Mit sechzehn Jahren hatte sich Severus freiwillig zur
Legion gemeldet. Er war vom gewdhnlichen Soldaten aufge-
stiegen und hatte in den Schlachten gegen die Goten an der
Donau und die Franken am Rhein verschiedene Auszeichnun-
gen fiir auBerordentliche Tapferkeit errungen. Nach seiner
reguldren Dienstzeit war er Soldner geworden, ein Mann, der
sich demjenigen verdingte, der das meiste Geld bot, und in
diesem Fall war das Junius Venator gewesen.

In seine Legiondre setzte Severus unerschiitterliches Ver-
trauen. Die Sonne glitzerte auf ihren Helmen und den gezoge-
nen Schwertern. Das waren getibte Kampen, schlachterprobte
Ménner, sieggewohnt, die noch nie eine Niederlage hatten
hinnehmen miissen.

Die meisten Tiere, einschliefllich seines Pferdes, waren auf
der beschwerlichen Reise von Agypten hierher gestorben. Des-
halb schritt er nun an der Spitze der rechteckigen Formation
und wandte sich alle paar Schritte um, um ein aufmerksames
Auge auf den Feind zu richten.

In diesem Augenblick stiirzten die Barbaren mit einem Ge-
briill, das wie eine tosende Brandung anschwoll und sich brach,
den sonneniiberfluteten Hang hinab und fielen tiber die Romer
her. Die erste Angriffswelle wurde von den langen Wurfspeeren
der Soldaten und den Pfeilen der syrischen Bogenschiitzen
zurtickgeworfen. Die zweite Welle kam, brandete gegen die
diinnen Linien und wurde wie Weizen unter der Sichel nieder-
gemaht. Die glitzernden Schwerter farbten sich rot mit Barba-
renblut. Die Sklaven, getrieben von saftigen Fliichen, bedroht
von der Peitsche Latinius Macers, hielten sich prichtig und
gaben nicht nach.

Als von allen Seiten Barbaren heranstiirmten, die immer
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wieder von den hinteren Reihen Verstirkung erhielten, kam
die Abteilung ins Stocken. Breite rote Rinnsale durchzogen die
Erde des sanften Abhangs. Nackte Korper brachen leblos zu-
sammen, doch die Nachdringenden beachteten wihrend des
Kampfes die Leichen ihrer Stammesgenossen nicht. Zersplit-
terte Waffen, die auf dem Schlachtfeld verstreut waren, schnit-
ten in ihre bloflen Fiifle, wahrend sie ihre ungeschiitzten Kor-
per blindwiitig gegen die schrecklichen Eisenschifte warfen,
die ihnen in Brustkorbe und Mégen fuhren. Im Nahkampf
waren sie der romischen Disziplin hoffnungslos unterlegen.

Dann nahm die Schlacht eine Wende. Als die Barbaren
merkten, daf3 sie gegen die Schwerter und Speere nicht anka-
men, zogen sie sich zuriick und gruppierten sich neu. Wahrend
die Frauen mit Steinen warfen, schossen die Minner Pfeil-
schwiarme ab und schleuderten ihre primitiven Speere gegen
den Feind.

Die Rémer hielten die Schilde tber ihre Kopfe wie grofle
Schildkrétenpanzer und setzten standhaft ihren Marsch zum
Fluf und in die Sicherheit ihrer Schiffe fort. Jetzt waren nur
noch die syrischen Bogenschiitzen in der Lage, den Barbaren
Verluste beizubringen. Es waren jedoch nicht genug Schilde
verfiigbar, um auch die Sklaven damit auszuriisten; diese muf3-
ten ungeschiitzt im Pfeilhagel kimpfen. Und die Ménner waren
von der langen, ermiidenden Reise und dem anstrengenden
Ausschachten der Hohle erschopft. Viele fielen und wurden
zuriickgelassen, wo ihre Leichen sofort entkleidet und entsetz-
lich verstimmelt wurden.

Mit dieser Art Kampf hatte Severus Erfahrung: dasselbe
hatte er im Krieg gegen die Briten erlebt. Als er merkte, daf8
der Feind impulsiv und ohne jedes Konzept vorging, befahl er,
haltzumachen und alle Waffen auf den Boden zu legen. Die
Barbaren, die dies als Zeichen des Ergebens werteten, wurden
dadurch zum Sturmangriff ermuntert. Dann, auf Severus’
Befehl hin, schnappten sich die Rémer ihre Schwerter und
formierten sich blitzschnell zum Gegenangriff.

Der Centurio umging zwei Felsen und schwang sein Schwert
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in beinahe metronomischem Rhythmus. Vier Barbaren bra-
chen zu seinen Fiiflen zusammen. Mit einem wilden Schlag
mit der flachen Klinge brachte er einen weiteren zu Fall und
schlitzte dem, der seitwirts heranstiirmte, die Kehle auf. Dann
ebbte die wiitende Flut ab, und die nackte Horde zog sich
zurtick.

Severus nutzte die Atempause, um seine Verluste zu iiber-
blicken. Von seinen sechzig Soldaten waren zwdlf entweder
tot oder lebensbedrohlich verwundet. Vierzehn weitere hatten
die unterschiedlichsten Verletzungen erlitten. Die Sklaven
hatte es am meisten getroffen. Uber die Halfte war getotet
worden oder nicht mehr aufzufinden.

Er trat auf Venator zu, der sich gerade mit einem abgerisse-
nen Stiick seiner Tunika eine klaffende Wunde am Arm ver-
band. Der griechische Gelehrte trug immer noch das kostbare
Verzeichnis unter der Scharpe.

»Noch dabei, alter Mann?«

Venator blickte auf, und seine Augen glithten vor Angst und
Durchhaltewillen. »Du wirst vor mir ins Gras beiflen, Se-
verus. «

»Ist das eine Drohung oder eine Prophezeiung?«

»Spielt das eine Rolle? Keiner von uns wird je das Imperium
wiedersehen. «

Severus antwortete nicht, denn der Kampf flammte abrupt
wieder auf, als die Barbaren eine weitere Salve von Speeren
und Steinen, die den Himmel verdunkelten, abfeuerten.
Schnell nahm Severus wieder seinen Platz an der Spitze des
dezimierten Karrees ein.

Die Romer kampften erbittert, doch ihre Reihen begannen
sich unaufhaltsam zu lichten. Beinahe alle syrischen Bogen-
schiitzen waren inzwischen gefallen. Das Karree schlof8 sich
noch enger zusammen, wahrend der wiitende Ansturm ohne
Unterla weiterging. Die Uberlebenden, viele von ihnen ver-
wundet, waren erschopft und litten unter der Hitze und dem
Durst. Thre Schwertstreiche erlahmten, und sie muften die
Waffe von einer Hand in die andere wechseln. '
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Die Barbaren waren gleichermaflen erschopft, und auch sie
erlitten grofle Verluste. Dennoch verteidigten sie verbissen
jeden Meter des sanften Hiigels, der zum Fluf8 hin abfiel. Um
jeden erschlagenen Legiondr konnte man ein halbes Dutzend
Barbarenleichen zahlen. Die Korper der Séldner, von Pfeilen
gespickt, sahen aus wie Nadelkissen.

Der hiinenhafte Aufseher, Macer, war am Knie und in der
Hiifte getroffen worden. Er blieb auf den Beinen, doch er
konnte mit der Abteilung, die schleppend weiterriickte, nicht
langer Schritt halten. So fiel er zuriick und zog bald die
Aufmerksamkeit einer Gruppe von zwanzig Barbaren auf sich,
die ihn schnell umzingelte. Er fuhr herum, schwang sein
Schwert wie Windmiihlenfliigel und kopfte drei von ihnen,
bevor der Rest sich zuriickzog und voller Respekt vor seiner
furchterlichen Starke zogerte. Er schrie und winkte ihnen zu,
sie sollten herankommen und kdmpfen.

Aber die Barbaren hatten ihre Erfahrungen bereits bitter
bezahlen miissen und waren nicht mehr bereit, sich auf einen
Nahkampf einzulassen. Sie hielten sich in guter Entfernung
und schleuderten einen Speerhagel gegen Macer. Sekunden
spater schof8 aus funf Wunden in seinem Korper das Blut. Ein
Barbar lief dicht heran, schwang seinen Speer und traf Macer
in die Kehle. Als dieser darauf langsam zusammenbrach und
in den Staub sank, naherten sich Barbarenfrauen wie ein Rudel
tollwiitiger Wolfe und steinigten ihn so lange, bis sein Korper
zu einer unkenntlichen Masse geworden war.

Nur ein hoher Sandsteinfelsen trennte die {ibrigen Romer
noch vom Fluf8ufer. Doch die Barbaren griffen beide Flanken
an und attackierten sie erbittert. Einige der Sklaven lieSen die
Arme sinken, um sich zu ergeben, und wurden kurzerhand
abgeschlachtet. Andere versuchten hinter einer Gruppe kleiner
Baume den Angriff abzuwehren, aber ihre Verfolger metzelten
sie bis auf den letzten Mann nieder. Der Staub des fremden
Landes wurde zu ihrem Totenhemd, das trockene Strauchwerk
zu ihrem Grab.

Severus und seine wenigen uberlebenden Legionare er-
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kampften sich ihren Weg zum Gipfel des Felsens und hielten
plotzlich wie betaubt inne. Die morderische Schlacht, die um
sie herum tobte, nahmen sie nicht mehr wahr. Statt dessen
starrten sie mit namenlosem Entsetzen auf das Drama, das sich
zu ihren Fiiflen abspielte.

Feuerzungen schossen empor und miindeten in eine anfangs
diinne Rauchwolke, die sich in einer Spirale in die Luft hob.
Die Flotte, ihre einzige Hoffnung auf ein Entkommen, brannte
lichterloh am Fluf3ufer; die riesigen Getreideschiffe, die sie in
Agypten requiriert hatten, wurden vom Flammenmeer ver-
schlungen.

Venator bahnte sich seinen Weg durch die vorderste Reihe
und blieb neben Severus stehen. Der Centurio schwieg. Blut
und Schweif$ hatten ihm Tunika und Panzer durchtrankt. Ver-
zweifelt starrte er auf das Flammenmeer und auf den Qualm.
Er beobachtete, wie sich die schimmernden Segel im Funken-
hagel auflosten. Die erschiitternde Gewif3heit der Niederlage
spiegelte sich in seinen Augen.

Die Schiffe, die am Ufer vor Anker gelegen hatten, waren
nahezu ungeschiitzt gewesen. Eine Abteilung der Barbaren
hatte die geringe Anzahl der Seeleute an Bord {iberwaltigt und
alles in Brand gesetzt. Nur ein kleines Handelsschiff war den
todlichen Flammen entkommen. Irgendwie hatte die Mann-
schaft es geschafft, die Angreifer abzuwehren. Vier Seeleute
waren fieberhaft bemiiht, Segel zu setzen, wahrend verschie-
dene ihrer Schiffskameraden sich an den Rudern abmiihten,
um in die Sicherheit des tiefen Wassers zu gelangen.

Venator schmeckte den niederkommenden Ruf und die Bit-
terkeit der Katastrophe auf der Zunge. Sogar der Himmel
selbst schien rot zu glithen. In hilfloser Wut stand er da. Das
Vertrauen, das er in seinen sorgsam ausgearbeiteten Plan ge-
setzt hatte, das unschatzbare Wissen der Vergangenheit in
Sicherheit zu bringen, erstarb in seinem Innern.

Eine Hand legte sich auf seine Schulter. Er wandte sich um
und sah einen seltsamen Ausdruck kithlen Amiisements in
Severus’ Gesicht.
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»Es ist immer mein Wunschtraum gewesenc, erklarte der
Centurio, »voll des guten Weines auf einer schonen Frau zu
sterben. «

»Nur Gott kann den Tod eines Menschen bestimmenc, erwi-
derte Venator unbestimmt.

»Ich glaube, das Glick spielt dabei eine ausschlaggebende
Rolle. «

»Eine Katastrophe, was fiir ein schrecklicher Verlust!«

»Wenigstens sind deine Kostbarkeiten sicher verstecktc,
stellte Severus trocken fest. »Und die Seeleute, die entkommen,
werden den Gelehrten des Imperiums berichten, was wir hier
getan haben. «

»Nein.« Venator schiittelte den Kopf. »Niemand wird den
Hirngespinsten ungebildeter Seeleute Glauben schenken.« Er
drehte sich um und warf einen Blick zu den niedrigen Hiigeln
zuriick. »Es ist fiir immer verloren. «

»Kannst du schwimmen?«

Venators Augen richteten sich wieder auf Severus. »Schwim-
men?«

»Ich gebe dir fiinf meiner besten Manner mit, die dir eine
Bresche zum Wasser schlagen, wenn du glaubst, dafl du das
Schiff erreichen kannst. «

»Ich ... ich bin mir nicht sicher.« Er musterte das Wasser
des Flusses und den immer weiter werdenden Abstand zwi-
schen Schiff und Ufer.

»Nimm ein Wrackteil als Flof3, wenn es sein muf$«, empfahl
Severus rauh. »Doch beeile dich. Wir alle stehen in wenigen
Minuten vor unseren Gottern. «

»Und was ist mit dir?«

»Dieser Hiigel ist so gut wie jeder andere Ort, dem letzten
Ansturm standzuhalten. «

Venator umarmte den Centurio. »Gott sei mir dir. «

»Besser, er begleitet dich.«

Severus drehte sich um, wihlte schnell fiinf unverwundete
Soldaten aus und befahl ihnen, mit Venator zum Fluf8 hinunter
durchzubrechen. Dann machte er sich daran, seine verbliebe-
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nen Mannen fiir das letzte Gefecht in Stellung zu bringen.

Die Legionire nahmen Venator in ihre Mitte. Dann stieSen
sie blitzschnell in Richtung Fluf8 vor, schrien und hackten sich
ihren Weg durch die auseinandergezogene Front der verbliiff-
ten Barbaren. Wie Berserker schlugen sie um sich und dringten
VOrwarts.

Venator war restlos erschopft, aber er zogerte nicht, sein
Schwert zu benutzen, und er traf nicht einmal daneben. Ein
Gelehrter, der zum todbringenden Kimpfer geworden war.
Den Weg ohne Wiederkehr hatte er bereits vor langer Zeit
beschritten. Jetzt durchflutete ihn nur noch der wiitende
Drang, sein Geheimnis der Nachwelt zu iiberbringen; jegliche
Angst vor dem Tode war vergangen.

Sie kiampften sich durch den brodelnden Kessel sengender
Hitze. Venator roch verbranntes Fleisch. Er rif einen weiteren
Fetzen von seiner Tunika und hielt ihn sich vor Mund und
Nase, als sie sich gewaltsam ihren Weg durch den Qualm
bahnten.

Die Soldaten fielen, Venator bis zum letzten Atemzug be-
schiitzend. Plotzlich waren seine Fiile im Wasser. Er sprang
vorwiarts und tauchte in dem Moment unter, in dem Wasser
seine Knie erreichte. Aus dem Augenwinkel erspihte er eine
Planke, die sich von einem brennenden Schiff gelost hatte und
schwamm darauf zu. Er wagte nicht zuriickzuschauen.

Auf der Felsspitze wehrten Severus’ Soldaten verzweifelt die
Angriffe ab. Die Barbaren wichen zuriick und schrien erbittert,
wihrend sie einen schwachen Punkt in der rémischen Abwehr
suchten. Viermal sammelten sie sich in Haufen und griffen
an, viermal wurden sie zuriickgeworfen — doch nicht, bevor
wieder einige erschopfte oder verwundete Legionare zu Boden
gesunken waren. Das Karree schmolz langsam zu einer kleinen
Gruppe, als die wenigen Uberlebenden die Reihen schlossen
und Schulter an Schulter kimpften. Berge von blutiiberstrom-
ten Toten und Sterbenden bedeckten den Gipfel, Blut flof8 in
Rinnsalen den Abhang hinunter. Und immer noch leisteten
die Rémer Widerstand.
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Als die Barbaren sich zum letzten Sturmangriff zusammen-
rotteten, waren Severus’ Legionare auf eine Handvoll zusam-
mengeschrumpft. Einer nach dem anderen fiel, das Schwert in
der Hand, getroffen von dem Hagel der Steine, Pfeile und
Speere.

Severus fiel als letzter. Seine Beine gaben unter ihm nach,
und er vermochte das Schwert nicht mehr zu heben. Er sank
auf die Knie, versuchte vergeblich, noch einmal auf die Beine
zu kommen, als die Barbaren bereits vorwirts stiirmten und
wild auf ihn einpriigelten, bis der Tod ihn von seinen Schmer-
zen erloste.

Im Wasser hielt Venator sich krampfhaft an dem Holzstiick
fest und machte mit den Beinen verzweifelte Schwimmbewe-
gungen, um das flichende Schiff noch zu erreichen. Seinen
Anstrengungen war kein Erfolg beschieden. Die Stromung des
Flusses und ein Windstof trieben das Handelsschiff weiter fort.

Er rief zur Mannschaft hintiber und winkte heftig. Eine
Gruppe von Seeleuten und ein junges Madchen mit einem
Hund standen am Heck und starrten ausdruckslos in seine
Richtung. Sie machten nicht die geringste Anstrengung, das
Schiff zu wenden, sondern setzten ihre Flucht fluflabwarts fort,
als ob Venator tiberhaupt nicht existierte.

Hilflos erkannte er, daf3 sie ihn im Stich lieen. Eine Rettung
wiirde es nicht geben. Wiitend drosch er mit der Faust auf das
Stiick Holz ein, wahrend er haltlos schluchzte. Sein Gott hatte
ihn verlassen, davon war er iiberzeugt.

Die Expedition war gescheitert, versunken in einem Alp-
traum.
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12. Oktober 1991
Flughafen Heathrow, London

Niemand schenkte dem Piloten die geringste Aufmerksambkeit,
als er sich um die Gruppe der Korrespondenten herumschldn-
gelte, die das Innere der VIP-Lounge bevolkerte. Auch die
Passagiere, die im Wartebereich vor Gate 14 salSen, bemerkten
nicht, daf er statt einer Aktentasche eine grofie Segeltuchta-
sche bei sich trug. Er hielt den Kopf gesenkt, den Blick starr
geradeaus gerichtet und vermied sorgsam, zu den Kameras zu
schauen, die auf eine hochgewachsene, attraktive Frau mit
glattem braunem Gesicht und unwiderstehlichen pechschwar-
zen Augen gerichtet waren, dem Mittelpunkt eines gerausch-
vollen Auftritts.

Schnell durchschritt der Pilot den Ziehharmonikaschlauch
der Bordrampe und blieb vor zwei Sicherheitsbeamten des
Flughafens stehen. Die beiden Ménner trugen Zivil und ver-
sperrten den Zugang zum Flugzeug. Er winkte ihnen lassig zu
und versuchte sich durchzudringen, doch eine feste Hand
umfafite seinen Arm.

»Einen Augenblick, Captain. «

Der Pilot hielt in seiner Bewegung inne. Auf seinem dunkel-
hautigen Gesicht lag ein freundlicher Ausdruck. Diese Behin-
derung schien ihn beinahe zu amiisieren.

Seine olivbraunen Augen hatten den stechenden Blick eines
Zigeuners. Die Nase war mehr als einmal gebrochen, und ein
langer Schnitt verlief senkrecht iiber die linke Wange bis hin
zum Kiefer. Das kurzgeschnittene graue Haar unter seiner
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Miitze und die Falten in seinem Gesicht bewirkten, daf3 er auf
Ende Fiinfzig geschitzt wurde. Er war knapp einen Meter
fiinfundachtzig grof3, untersetzt und hatte einen leichten Bauch-
ansatz. Wie er so in seiner mafSgeschneiderten Uniform da-
stand, abgeklart, selbstsicher und kerzengerade, wirkte er ge-
nauso wie jeder andere der zehntausend Linienpiloten, die die
internationalen Verkehrsmaschinen flogen.

Er zog seinen Ausweis aus der Brusttasche und reichte ihn
dem Sicherheitsbeamten.

»Sind diesmal VIPs dabei?« erkundigte er sich ahnungslos.

Der britische Wachposten, korrekt und makellos gekleidet,
nickte. »Eine Delegation der Vereinten Nationen, die nach
New York zuriickkehrt — einschlieflich der neuen Generalse-
kretarin. «

»Hala Kamil?«

»Ja. «

»Kaum der passende Job fiir eine Frau.«

»Premierministerin Thatcher ist schliefSlich auch eine Frau. «

»Die hat auch nicht bis iiber beide Ohren in Schwierigkeiten
gesteckt. «

»Mif3 Kamil ist eine eindrucksvolle Lady. Die wird damit
schon fertig werden. «

»Vorausgesetzt, die moslemischen Fanatiker ihres Heimat-
landes legen sie nicht vorher um«, erwiderte der Pilot mit
deutlich amerikanischem Akzent.

Der Brite sah ihn seltsam priifend an, erwiderte jedoch
nichts, wihrend er das Foto auf der Ausweiskarte mit dem
Gesicht vor ihm verglich. Den Namen las er laut vor: »Captain
Dale Lemke. «

»Irgendein Problem?«

»Nein, aber wir wollen auch nicht, daf8 eines entsteht«, gab
die Wache unbewegt zurtick.

Lembke streckte die Arme aus. »Wollen Sie mich auch filzen?«

»Nicht notig. Ein Pilot wiirde wohl kaum das eigene Flug-
zeug entfiihren. Doch wir miissen sichergehen, daf8 Sie tatsach-
lich ein Mitglied der Mannschaft sind. «
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»Diese Uniform ist kein Faschingskostiim. «

»Diirfen wir einen Blick in Ihre Tasche werfen?«

»Bitte sehr. « Er setzte die blaue Nylontasche auf dem Boden
ab und offnete sie.

Der zweite Agent nahm das Pilotenhandbuch und die Hand-
biicher fir die Flight Operations heraus und blatterte sie durch.
Dann hielt er ein Metallstiick in die Hohe, an dem ein kleiner
Hydraulikzylinder befestigt war.

»Wiirden Sie uns verraten, was das hier ist?«

»Ein Spanner fiir eine Klappe der Olkithlung. Sie ist in
Position »offen< hingengeblieben, und die Wartungsleute vom
Kennedy Airport haben mich gebeten, das Teil zur Inspektion
mit nach Hause zu nehmen.«

Der Agent deutete auf einen dicken Gegenstand, der fest
verpackt ganz unten auf dem Boden der Tasche lag. »He, was
haben wir denn da?« Dann blickte er auf. In seinen Augen
schimmerte Neugierde. »Seit wann schleppen Linienpiloten
Fallschirme mit sich herum?«

Lembke lachte. »Fallschirmspringen ist mein Hobby. Jedesmal
wenn ich hier einen lingeren Aufenthalt habe, springe ich mit
Freunden driiben auf dem Luftwaffenstiitzpunkt Croydon. «

»Ich nehme nicht an, dal Sie einen Sprung aus einem
Linienjet in Erwigung ziehen?«

»Jedenfalls nicht von einem, der mit fiinfhundert Knoten in
einer Hohe von fiinfunddreiligtausend Fuf8 tiber den Atlantik
hinwegfliegt. «

Die Agenten warfen sich einen zufriedenen Blick zu. Die
Stofftasche wurde geschlossen und der Ausweis zuriickge-
reicht.

»Tut uns leid, wenn wir Sie aufgehalten haben, Captain.«

»Hat mich gefreut, mit Thnen zu plaudern. «

»Einen guten Flug nach New York. «

»Vielen Dank. «

Lemke zog den Kopf ein und betrat das Cockpit. Er schlof8
die Tiir ab und schaltete die Kabinenbeleuchtung aus, so daf8
ein zufilliger Beobachter, der vom oberen Rundgang aus durch
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die Fenster schaute, seine Bewegungen nicht wahrnehmen
konnte. In immer wieder geiibter Geschwindigkeit kniete er
hinter die Sitze, zog eine kleine Taschenlampe aus der Jacken-
tasche und hob die Falltiir, die zum Elektronikabteil darunter
fihrte, einem Kabuff, das ein Witzbold — niemand wuf3te mehr
zu sagen, wer es gewesen war — auf den Namen Hoéllenloch
getauft hatte.

Er vernahm die murmelnden Stimmen der Flugbegleiter, die
die Hauptkabine fiir den Einstieg der Fluggaste vorbereiteten,
und das Rumpeln des Gepacks, das von den Gepacktragern im
hinteren Teil der Maschine verladen wurde. Lemke kletterte
die Leiter hinunter, in die diistere Finsternis, griff nach oben
und zog die Stofftasche nach, dann schaltete er die kleine
Stablampe ein. Ein schneller Blick auf seine Uhr verriet ihm,
daf3 er noch ungefihr finf Minuten Zeit hatte, bevor seine
Crew auftauchte. Mit einem Bewegungsablauf, den er unge-
fahr funfzigmal trainiert hatte, zog er den Spanner aus der
Tasche und schlof ihn an einen Miniaturtimer an, den er unter
seiner Uniformmiitze transportiert hatte. Er brachte beides an
einer kleinen Zugangstiir an, die nach auflen fithrte und die
vom Bodenpersonal fiir Wartungsarbeiten benutzt wurde.
Dann legte er den Fallschirm bereit.

Als sein erster und zweiter Offizier erschienen, safy Lemke
im Pilotensitz tiber das Flughafenhandbuch gebeugt. Sie grifi-
ten sich fliichtig und gingen dann gemeinsam die Positionen
der Flugvorbereitung durch. Weder der Copilot noch der Inge-
nieur merkten, dafl Lemke ungewdhnlich ruhig und gedanken-
verloren war.

Thre Sinne wiren wohl wacher gewesen, wenn sie nur geahnt
hatten, daf3 dies ihre letzte Nacht auf Erden werden wiirde.

Im Innern der tberfiillten Lounge sah sich Hala Kamil einem
Gewirr von Mikrofonen und grellen Kamerascheinwerfern ge-
gentiber. Mit unerschopflicher Ausdauer, so schien es, ertrug
sie die Fragen, die die Gruppe neugieriger Reporter auf sie
niederprasseln lief3.
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Nur wenige wollten etwas iiber ihre Europarundreise und
die Zusammenkiinfte mit den einzelnen Staatsoberhduptern
wissen. Die meisten waren an naheren Informationen iiber
den drohenden Sturz der dgyptischen Regierung durch mosle-
mische Fundamentalisten interessiert.

Das Ausmafl des Aufruhrs war ihr noch nicht so recht klar.
Fanatische Mullahs, angefiithrt von Achmed Yazid, einem isla-
mischen Rechtsgelehrten, hatten die religiose Leidenschaft von
Millionen notleidender Dorfbewohner am Ufer des Nils und
der verarmten Massen in den Kairoer Slums angefacht. Hohe
Offiziere der Armee und der Luftwaffe konspirierten in aller
Offenheit mit den islamischen Radikalen, um den erst kiirzlich
gewahlten Prasidenten, Nadav Hasan, aus dem Amt zu vertrei-
ben. Die Situation stand auf der Kippe, doch Hala hatte bisher
keinen aktuellen Lagebericht ihrer Regierung erhalten, so daf8
sie gezwungen war, ihre Antworten vage und nichtssagend zu
halten.

Wahrend sie ruhig und emotionslos die Fragen beantwortete,
wirkte Hala unendlich gelassen, beinahe wie eine Sphinx.
Innerlich jedoch schwankte sie zwischen Unsicherheit und Pa-
nik, fithlte sich fern und machtlos, so als ob unkontrollierbare
Ereignisse jemand anderen aus der Bahn wiirfen, jemanden,
dem nicht mehr zu helfen war und fir den man nur noch
Mitleid empfinden konnte.

Sie hatte fir die Biiste Konigin Nofretetes, die im Berliner
Museum stand, Modell gesessen haben konnen. Beide Frauen
besaflen den gleichen langen, schlanken Hals, das feingeschnit-
tene Gesicht und denselben unvergleichlichen Blick. Hala war
zweiundvierzig Jahre alt, schlank, hatte schwarze Augen, einen
makellosen braunen Teint und lange, pechschwarze Haare, die
glatt auf ihre Schultern fielen. Mit Absétzen maf sie ein Meter
fiinfundsiebzig. Thr geschmeidiger, wohlproportionierter Kor-
per steckte in einer Modelljacke. Darunter trug sie einen Falten-
rock.

Im Laufe der Jahre hatte Hala das Zusammensein mit vier
Liebhabern genossen, doch sie war nie verheiratet gewesen.
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Die Vorstellung, einen Ehemann und Kinder zu haben, kam
ihr abwegig vor. Sie lehnte es ab, ihre Zeit mit langdauernden
Bindungen zu verplempern, und die kérperliche Liebe bedeu-
tete ihr kaum mehr Ekstase als das Kaufen eines Fahrscheins
oder der Besuch eines Balletts.

Als Kind in Kairo, wo ihre Mutter als Lehrerin und ihr Vater
als Filmproduzent arbeiteten, hatte sie jede freie Minute damit
verbracht, in den uralten Ruinen, die sie von zu Hause aus
mit dem Fahrrad erreichen konnte, herumzustébern und zu
graben. Hala war eine ausgezeichnete Kochin und hatte in
Agyptologie promoviert. Die Stellung als Wissenschaftlerin
beim Kultusministerium war einer der wenigen Arbeitsplatze
gewesen, die Moslemfrauen offenstanden.

Mit enormem personlichem Einsatz und unerschépflicher
Energie hatte sie die Diskriminierung der Frauen in der islami-
schen Gesellschaft iiberwunden und war zur Direktorin der
Altertumsabteilung aufgestiegen. Spater leitete sie die Infor-
mationsabteilung. Prisident Mubarak wurde auf sie aufmerk-
sam und dringte sie, einen Posten in der dgyptischen Delega-
tion bei der UN-Vollversammlung zu bekleiden. Fiinf Jahre
spiter, als Javier Pérez de Cuéllar zuriicktrat, weil fiinf Moslem-
nationen wegen ihrer Forderungen nach Glaubensreformen
der Charta entsagten, wurde Hala als Zweite Vorsitzende nomi-
niert. Generalsekretiarin wurde sie schlieSlich nur, weil sich
die Minner, die Anspruch auf das Amt gehabt hitten, weiger-
ten, diese Aufgabe zu iibernehmen, und weil man hoffte, es
konne ihr gelingen, die sich immer tiefer 6ffnende Kluft inner-
halb der Organisation zu iiberbriicken.

Nun, da sich die Regierung ihres Heimatlandes am Rande
des Zusammenbruchs befand, bestand die Méglichkeit, daB sie
der erste leitende Reprasentant der Vereinten Nationen wurde,
der sich nicht auf sein Land stiitzen konnte.

Ein Sekretdr kam auf sie zu und fliisterte ihr etwas ins Ohr.
Sie nickte und hob die Hand.

»Mir wurde soeben mitgeteilt, dal das Flugzeug startklar
ist«, erklirte sie. »Ich werde nur noch eine Frage beantworten. «
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Hinde flogen hoch, und ein Dutzend Fragen ertonten gleich-
zeitig im Raum. Hala deutete auf einen Mann, der am Eingang
stand und ein Bandaufnahmegerit hielt.

»Leigh Hunt, BBC, Madame Kamil. Wenn Achmed Yazid
die demokratisch gewéhlte Regierung Prasident Hasans durch
ein islamisches Kabinett abldst, kehren Sie dann nach Agypten
zurtick 7«

»Ich bin Moslem und Agypterin. Wenn die Fiihrer meines
Heimatlandes — wobei es vollkommen egal ist, welche Regie-
rung an der Macht ist — wiinschen, daf8 ich nach Hause zurtick-
kehre, werde ich diesem Ruf folgen.«

»Selbst angesichts der Tatsache, daf8 Achmed Yazid Sie als
Abtriinnige und Verraterin bezeichnet hat?«

»Jawohl«, gab Hala ungeriihrt zurtick.

»Wenn er auch nur halb so fanatisch ist wie der Ayatollah
Khomeini, dann kénnten Sie schnurstracks auf Thre Hinrich-
tung zumarschieren. Haben Sie dazu etwas zu sagen?«

Hala schiittelte den Kopf, lachelte freundlich und sagte: »Ich
muf3 nun gehen. Vielen Dank.«

In einem Kreis von Sicherheitsbeamten wurde sie von Repor-
tern zum Einstieg eskortiert. Thre engsten Mitarbeiter und eine
umfangreiche Delegation der UNESCO hatten bereits Platz
genommen. Vier Mitglieder der Weltbank teilten sich eine
Flasche Champagner und unterhielten sich mit gedampften
Stimmen in der Pantry. Die Hauptkabine roch nach Diisentreib-
stoff und Beef Wellington.

Miide schnallte sich Hala an und blickte aus dem Fenster.
Es herrschte leichter Nebel, und die blauen Lichter, die die
Rollbahn abgrenzten, verschwammen zu schemenhaftem Gli-
hen, bevor sie ganz verschwanden. Sie zog die Schuhe aus,
schlof8 die Augen und schlief ein, noch bevor die Stewardef8
ihr einen Cocktail anbieten konnte.

Nachdem sie in den heiflen Diisenschwaden einer TWA 747

gewartet hatten, bis sie an der Reihe waren, rollte Flug 106
der Vereinten Nationen schliellich ans Ende der Startbahn.
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Als vom Kontrollturm die Starterlaubnis durchgegeben wurde,
schob Lemke die Schubhebel nach vorne, und die Boeing
720-B schof} iiber den nassen Beton und hob sich in den
Nieselregen.

Sobald er die Reisehhe von 10 500 Metern erreicht und den
Autopiloten eingeschaltet hatte, loste Lemke seinen Gurt und
erhob sich.

»Der Ruf der Natur, erklédrte er und ging auf die Kabinentiir
zu. Sein zweiter Offizier, ein Ingenieur mit hellbraunem Haar
und einem von Sommersprossen iibersiten Gesicht, lachelte,
ohne den Blick von seiner Instrumententafel abzuwenden.
»Ich warte hier so lange. «

Lemke zwang sich zu einem kurzen Lachen und betrat die
Passagierkabine. Die Flugbegleiter kiimmerten sich gerade um
das Essen. Das Aroma des Beef Wellington stach jetzt noch
starker in die Nase. Er machte eine Handbewegung und nahm
den Chefsteward beiseite.

»Kann ich Thnen irgend etwas bringen, Captain?«

»Nur eine Tasse Kaffee«, erwiderte Lemke. »Aber machen
Sie sich keine Miihe, ich hab’s nicht eilig. «

»Macht mir iiberhaupt keine Miihe.« Der Steward trat in
die Pantry und gof8 Kaffee in eine Tasse.

»Da ist noch etwas. «

»Sirf«

»Die Gesellschaft hat uns gebeten, an einem von der Regie-
rung geforderten meteorologischen Forschungsvorhaben teil-
zunehmen. Ungefihr zweitausendachthundert Kilometer von
London entfernt gehe ich fir ungefdhr zehn Minuten auf
fiinfzehnhundert Meter hinunter. In der Zeit fithren wir Wind-
und Temperaturmessungen durch. Dann steigen wir wieder
auf unsere normale Flughdhe. «

»Kaum zu glauben, daf die Gesellschaft dabei mitmacht.
Ich wiinschte mir, meinem Bankkonto wiirde das Geld gutge-
schrieben, das wir durch den Treibstoffmehrverbrauch verlie-
ren. «

»Sie konnen sich darauf verlassen, daf§ die knickrigen Bur-
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schen im Management Washington die Rechnung schon pra-
sentieren werden. «

»Ich werde die Passagiere davon in Kenntnis setzen, wenn
es soweit ist. Dann erschrecken wir sie nicht.«

»Sie konnten vielleicht auch noch darauf hinweisen, dafl
irgendwelche eventuell auftauchenden Lichter von einer Fi-
schereiflotte stammen. «

»Ich werde dran denken. «

Lemkes Blicke streiften iiber die Hauptkabine und blieben
einen Moment lang auf der schlafenden Gestalt Hala Kamils
haften, bevor sie weiterwanderten. »Ist es Ihnen nicht auch
so vorgekommen, als seien die Sicherheitsmafinahmen diesmal
auflergewohnlich streng gewesen?« erkundigte sich Lemke.

»Einer der Reporter hat mir erzahlt, Scotland Yard habe
Wind davon bekommen, daf8 es eine Verschworung mit dem
Ziel, die Generalsekretirin zu ermorden, geben konnte. «

»Die benehmen sich allmahlich so, als lauere hinter jeder
Ecke ein Terrorist. Ich muf3te meinen Ausweis vorzeigen, wih-
rend die Sicherheitskrifte meine Tasche durchwiihlt haben. «

Der Steward zuckte mit den Schultern. »Was soll’s? Die
Vorsichtsmafinahmen dienen ja auch unserem eigenen Schutz,
nicht nur dem der Passagiere. «

Lemke deutete auf den Gang. »Wenigstens sieht keiner von
denen aus wie ein Flugzeugentfiihrer.«

»Nein, wenn die Terroristen sich nicht auf Anzuge mit
Westen verlegt haben. «

»Fiir alle Falle lasse ich die Cockpittiir verschlossen. Melden
Sie sich iiber die Gegensprechanlage, wenn es etwas Wichtiges
gibt.«

»Selbstverstandlich. «

Lemke nahm einen Schluck Kaffee, stellte die Tasse ab und
kehrte ins Cockpit zuriick. Der Erste Offizier, sein Copilot,
blickte aus dem Seitenfenster auf die Lichter von Wales im
Norden hinunter, wihrend der Ingenieur hinter ihm damit
beschiftigt war, den Treibstoffverbrauch zu addieren.

Lemke wandte den beiden den Riicken zu und holte eine
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kleine Schachtel aus der Brusttasche seiner Uniformjacke. Er
offnete sie und zog eine Spritze auf, die ein absolut tédliches
Nervengift, Sarin, enthielt. Dann tat er einige taumelnde
Schritte zurtick, so, als hatte er das Gleichgewicht verloren.
Er hielt sich am Arm des Zweiten Offiziers fest.

»Tut mir leid, Frank. Bin iiber den Laufer gestolpert. «

Frank Hartley trug einen buschigen Schnurrbart, hatte
diinne graue Haare und ein schmales, attraktives Gesicht. Er
spiirte die Nadel gar nicht, die sich in seine Schulter bohrte.
Er sah von den Instrumenten und Lampchen seines Bedie-
nungsbords auf und lachte gutgelaunt. »Passen Sie auf die
Bananenschalen auf, Dale. «

»Geradeaus fliegen kann ich ja«, gab Lemke aufgeraumt
zuriick, »nur das Laufen macht mir Schwierigkeiten. «

Hartley offnete den Mund, um etwas zu erwidern, aber
plotzlich breitete sich ein unglaubiger Ausdruck iiber seinem
Gesicht aus. Er schiittelte den Kopf, als wollte er sein Sehver-
mogen klaren, dann rollten seine Augapfel nach hinten weg,
und sein Korper wurde schlaff.

Lemke stiitzte Hartley mit seinem Korper, so daf§ er nicht
seitwarts fallen konnte, zog die Spritze zuriick und tauschte
sie schnell gegen eine andere aus. »Ich glaube, mit Frank
stimmt irgend etwas nicht. «

Jerry Oswald, ein hochgewachsener Mann mit den verknif-
fenen Ziigen eines Wiistenforschers, drehte sich im Copiloten-
sitz um und sah fragend hertiber. »Was ist denn los mit ihm?«

»Kommen Sie mal lieber her und sehen es sich selbst an.«

Oswald quetschte seinen massigen Korper am Sitz vorbei
und beugte sich iber Hartley. Lemke stief8 mit der Nadel zu
und driickte auf den Kolben, doch Oswald fiihlte den Einstich.

»Was, zum Teufel, war das?« stief3 er hervor, wirbelte herum
und warf einen verstindnislosen Blick auf die Spritze in Lemkes
Hand. Er war sehr viel schwerer und muskuléser als Hartley,
und die Wirkung des Giftes stellte sich nicht sofort ein. Mit
plotzlichem Verstehen weiteten sich seine Augen, dann trat er
einen Schritt vor und packte Lemke am Genick.
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»Du bist iiberhaupt nicht Dale Lemke«, knurrte er. »Wieso
siehst du dann genauso aus wie er?«

Der Mann, der sich Lemke nannte, hitte selbst dann nicht
antworten konnen, wenn er es gewollt hitte. Die riesigen
Hande driickten ihm die Luft ab. Oswalds ungeheures Gewicht
pref3te ihn gegen die Cockpittiir. Er wollte eine Liige hervorsto-
Ben, doch er brachte kein Wort heraus. Er rammte sein Knie
in die Hoden des Ingenieurs. Die einzige Antwort war ein
kurzes Grunzen. Allméhlich wurde Dale schwarz vor Augen.

Dann, ganz langsam, lieB der Druck nach, und Oswald
taumelte nach hinten. Seine Augen waren schreckgeweitet, als
er merkte, daf3 er starb. Verstandnislos und haferfiillt blickte
er Lemke an.

Mit den letzten paar Herzschlidgen, die ihm noch blieben,
holte er mit der Faust aus und landete einen morderischen
Schlag in Lemkes Magengrube.

Lemke sank auf die Knie, halbbetiubt, der Atem ging ihm
aus. Durch Nebelschleier bemerkte er, wie Oswald gegen den
Pilotensitz fiel und auf den Boden des Cockpits krachte. Lemke
richtete sich in Sitzposition auf, wartete eine Minute, rang
nach Luft und massierte seinen schmerzenden Bauch.

Miihsam zog er sich auf die Beine und lauschte, ob irgend-
welche neugierigen Stimmen von der anderen Seite der Tir
her zu ihm drangen. In der Hauptkabine schien alles ruhig zu
sein. Die Passagiere oder das Flugpersonal hatten wegen des
monotonen Kreischens der Diisen nichts Ungewdhnliches ver-
nommen.

Als er Oswald endlich im Sitz des Copiloten verstaut und
angeschnallt hatte, war er schweiflgebadet. Hartleys Sicher-
heitsgurt war bereits angelegt, deshalb kiimmerte er sich nicht
weiter um ihn. Zuletzt nahm er hinter der Kontrollkonsole
auf der linken Seite des Cockpits Platz und tberpriifte die
Position des Flugzeugs.

Fiinfundvierzig Minuten spiter legte Lemke den Jet in die
Kurve, verlief8 die LuftstrafSe nach New York und schlug einen
neuen Kurs in Richtung Antarktis ein.
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Die Arktis ist einer der unwirtlichsten Flecken auf der Erde
und iiberdies einer, der niemals von Touristen besucht wird.
In den vergangenen hundert Jahren hat es nur eine Handvoll
Forscher und Wissenschaftler gegeben, die durch diese Einode
gezogen sind. Bis auf ein paar Wochen im Jahr ist das Meer
an der zerklifteten Kiiste zugefroren, und im frithen Herbst
schwanken die Temperaturen um minus vierzig Grad Celsius.
Wiahrend der langen Wintermonate verhiillt Dunkelheit den
eiskalten Himmel, und sogar im Sommer kann der blendende
Sonnenschein in weniger als einer Stunde von einem undurch-
dringlichen Schneesturm abgeldst werden.

Dennoch war diese erhabene Einsamkeit, der Auslaufer des
Ardecaple-Fjords an der Nordostkiiste Gronlands, die von eis-
bedeckten Bergen beschattet und von unabléssig peitschenden
Winden gepeinigt wurde, vor nahezu zweitausend Jahren von
einer Gruppe Jager besiedelt gewesen. Die Radiokarbon-Zeitbe-
stimmung ausgegrabener Funde wies darauf hin, daf in dieser
Gegend zwischen den Jahren 200 und 400 n. Chr. Menschen
gelebt hatten. In der Zeitrechnung der Archéologen ist dies
eine kurze Zeitspanne. Die ehemaligen Bewohner hatten zwan-
zig Wohnstitten zuriickgelassen, die durch das kalte Klima
hervorragend konserviert worden waren.

Wissenschaftler der Universitit von Colorado hatten mit
Helikoptern eine vorfabrizierte Aluminiumkonstruktion zu der
uralten Siedlung transportiert und dariiber errichtet. Eine stor-
rische Heizungsanlage und die Isolierglaskonstruktion lieferten
der Kalte eine einseitige Schlacht, doch zumindest verwehrten
sie den unaufhérlich heulenden Winden, die um die AufSen-
mauern fegten, den Zugang. Der Unterschlupf erméglichte es
einem archdologischen Team, bis zum Winteranfang an der
Fundstelle zu arbeiten.

Lily Sharp, Professorin fiir Archdologie an der Universitat
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von Colorado, war gegen die Kalte unempfindlich, die in
das iberdachte Dorf eindrang. Sie kniete auf dem Boden ei-
ner Hiitte, die einst einer Familie Obdach gewahrt hatte,
und kratzte mit einem kleinen Schéufelchen vorsichtig die
gefrorene Erde ab. Sie war allein und voll konzentriert bei der
Arbeit, als sie versuchte, das Leben dieses fiir seine Zeit nicht
besonders weit entwickelten Volkes zu ergriinden.

Sie waren Jager gewesen, die Jagd auf Meeressauger gemacht
hatten und die rauhen arktischen Winter in ihren Hiitten
verbracht hatten, die teilweise in den Boden eingelassen waren.
Die Hauser hatten niedrige Winde aus Felsgestein und Grasda-
cher, die oft von Walknochen gestiitzt worden waren. Die
Menschen hatten sich an groen Ollampen gewirmt und die
langen dunklen Monate damit verbracht, kleine Skulpturen
aus Treibholz, Knochen und Horn zu schnitzen.

In den ersten Jahrhunderten nach Christi Geburt hatten sie
diesen Teil Gronlands besiedelt. Dann, auf dem Hohepunkt
ihrer Kultur, hatten sie ihre Siedlungen verlassen.

Lilys Beharrlichkeit machte sich bezahlt. Die drei Méanner
des Archiologenteams hatten sich nach dem Mittagessen in
der Hiitte, die ihre Behausung bildete, hingelegt, und sie war
allein zu der iiberdachten Siedlung zuriickgekehrt und hatte
die Grabung fortgesetzt. Sie hatte die Stange eines Karibuge-
weihs freigelegt, das auf der Oberflache mit zwanzig geschnitz-
ten Figuren — méglicherweise Biren — verziert war; weiterhin
fand sie einen sehr schonen Frauenkamm und einen steinernen
Kochtopf.

Plotzlich klickte Lilys Schaufelchen gegen etwas Festes. Sie
wiederholte ihre Bewegung und lauschte aufmerksam. Faszi-
niert tippte sie wieder gegen den unsichtbaren Gegenstand.
Das war nicht das vertraute Gerausch, das die Schaufel machte,
wenn sie auf Felsen traf. Wenn es auch ein wenig leise klang,
so schwang doch eindeutig ein metallisches Klingeln mit.

Sie stand auf und reckte sich. Die kastanienroten Strahnen
ihres dichten Haares schimmerten im Schein der Coleman-La-
terne und fielen unter der dicken Wollmiitze auf ihre Schul-
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